A PARBESZED ESELYEI
Egy nemzetk6zi 6sszehasonlitd olvasasszociologiai kutatids eredményei

KAMARAS Istvan

0t evvel ezel6tt a Konyvtartudomanyi és Mddszertani Kozpont kezdeményezésére,
a moszkvai Lenin Koényvtar, a széfiai Cyrill és Metéd Konyvtar és a varsdi Nemzeti
Konyvtar olvasaskutatassal foglalkoz6 munkatarsai koézrem(kddésével nagyszabasu és
kockazatos vallalkozas indult: megmérni az alig-alig mérhetdt,két, az olvasdk szemszdge-
b6l rendhagydnak itélhetd magyar novella esélyeit akartuk kipuhatolni nyolc altaldnost
végzett szakmunkasok, 17 éves kozépiskoldsok és diploméas konyvtarosok korében
Budapesten, Moszkvaban, Sz6fidban és Varséban.

A kutatas el6feltevéseir6l és mddszereir6l a Konyvtari Figyel6 1975. évi 5. és 6. sza-
maiban irtunk FOGARASSY Mikléssal. Az 1976. 1—2. szamban arr6l szamoltunk be,
hogyan fogadtak és értelmezték ezeket a mlveket budapesti, sz6fiai és varséi konyvtaros-
olvasoi. Az olvasaskutatasi kiillonszamban (1977/3—4.) ket tanulmany is foglalkozott ezzel
a kutatdssal: FOGARASSY Miklds a szakért6i véleményeket elemezve a két novella
jelentes-koreit vazolta fel, e tanulmany szerz6je pedig a kritikusokbol allé kontrollcsoport
tagjainak értelmezéseit vetette 6ssze a ,,laikus olvasok” értelmezéseivel.

Ez az 0sszegezd tanulmany egy cikksorozat befejez6 részének tekinthet6 és e két
madszertani cikk ismeretét feltételezi.

Hanyan maradtak k6zombosen?

Tekintve, hogy az ilyenfajta irodalmi mivek olvasdinak ardnya még a magyar
konyvtarhasznalok korében is eléggé alacsony, nemcsak az elutasitok, hanem a k6zémbo-
sok nagy aranyaval is szamolnunk kellett. Kellemes meglepetésként ert, hogy ez az arany

egyik novellandl sem haladta meg egyetlen csoportban sem a kérdezettek egyharmadat.

A kdzémbosok és az elutasiték szazalékaranya*

Meddig él egy fa Nacik
k6z6mbosok elutasitok k6zombosok elutasitok
Budapesti
munkasok 1o (o 0 N
munkasnék 1o m[e) DO 000

Egy Qjel valamennyi tablazatban a csoporthoz tartozék 10 %-4t, egy O jel pedig 5 %4t jelenti.
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didkok od 0] 0] (0] 0]

kodnyvtarosok 0 tlo - 0
Moszkvai

munkasok o o 00 000

munkasndk [ o 00 00

diakok og 00 00 0000
Varsoi

munkasok do 0 0 0

munkasndk 0 dJo 0 o}

didakok o 0 0] 0

kényvtarosok O 00 0] (0]
Széfiai

munkasok 000 OO 0 O

munkasnék 0o 1o 0] 0

didkok Ul 00 0 000

konyvtarosok 0 0] 0 00

A ,k6zOmbdsen hagyott” az esetek nagyobb részében azt jelenti, hogy ,,nem érde-
kelt”, ,nem az én esetem”. A ,,nem tetszett” viszont tikrozhet k6zémbds, ellenséges és
kritikus magatartast. A k6zombds olvaséd altalaban passziv, a nemtetszését kifejez6 viszont
lehet aktiv is. A nemtetszes gyakran negativ elGjell szavazat a mi mellett.

Koénnyen magyardzhatd, hogy az egyuttérzésre vagy elborzadasra kényszerit6
NACIK valamennyi csoportban kevesebb k6zombos reagalast valtott ki, mint a MEDDIG
EL EGY FA. Az is érthetd, hogy a munkéasnék altalaban érzékenyebben reagaltak a nék
altal megszemeélyesitett sorsokra mint a munkasok. Az is logikusnak tiinik, hogy a kényv-
tarosok maradtak legritkdbban k6zombdsek.

Joval nehezebb megmagyarédzni, hogy miért ért el 15—20 %-ot valamennyi moszkvai
csoportnal akdzombdsok aranya a NACIK esetében. Ehhez tovabbi informaciok sziiksége-
sek. Mivel a tetszés-nemtetszés mercéje olvasorétegenként eléggé eltérd, egyenlére csak
annyit allapithatunk meg, hogy az elutasitasnal mind orszaghatarokon belil, mind a négy
orszag kozott feltehet6en jelentds eltérések tapasztalhatok. Mell6zve a ,tetszett” valaszo-
kat, a ,,nagyon tetszett” valaszt adok ardnyaval mutatom be a novellak mellett kiallo
olvasok aranyat, hangsulyozva, hogy a ,,nagyon tetszett” mercéi (példaul a legnagyobb
élményt kivalto olvasmanyok) jelentésen kiilonbdznek a négy varosban és a negy rétegnél.

A ,,nagyon tetszett” valaszt adok szazalékaranya

Meddig €l egy fa Néacik

Budapesti

munkasok 0] 00

munkasnék 0 0

diakok 0 00

kdnyvtarosok DO mfele]!
Moszkvai

munkéasok O )

munkasndék - _

diakok 0] 0
Szo6fiai

munkasok (o] 0

munkasnék a 00
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diakok a o

konyvtarosok oo 0
Varsoi

munkésok @) 0

munkasnék 0 O

diakok 0 tlo

konyvtarosok 0 O

Ha feltételeznénk, hogy mind a 15 csoport azonos mérce alapjdn hozza meg izlés-
itéleteit, akkor a MEDDIG EL EGY FA megitélése alapjan a budapesti és szofiai konyvta-
rosokat, valamint a moszkvai munkéasnéket, a NACIK megitélése alapjan a budapesti
konyvtarosokat, a moszkvai munkasndket és didkokat, a széfiai munkéasokat és kényvtaro-
sokat, valamint a varséi munkasokat kellene rendhagyoan viselked6nek tekinteni. Egy
biztos, a kérdezettek nagyobb része valamennyi csoportban igennel szavazott mindkét
novellara. Korai lenne még gy nyilatkozni, hogy ez a két novella hatasosan integralja
budapesti, moszkvai, széfiai és varsdi munkas- és diakolvasoit, hiszen még nem ismerjik
sem érzéseiket, sem értelmezeseiket.

Az érzések konszenzusa

JOZSA Péter kiillonbdz6 miivészeti agakhoz tartozo6 alkotasok (Filmek, zenemivek,
festmények és regények) befogadasat vizsgalva azt tapasztalta, hogy az érzelmi reagéalas
szintjén —statisztikus, globalis tendenciaként —tarsadalmi konszenzus tapasztalhato, és
a reagalasok eltéréseinek ez adja keretét, talajat.* ,,Nincs kizarva, hogy mas orszagokban
nem taldlkoznank ebben a formaban evvel a jelenséggel. Ez nyitott probléma” irja J6zsa.
A ,Mit érzett” kérdésinkre 30 valaszlehet6seget adtunk meg. A valaszta-
sok, agy tlinik, azt bizonyitjak, hogy ez a tarsadalmi konszenzus mas orszagokban is
létezik. Emellett a konszenzusok konszenzusa, vagyis a budapesti, moszkvai, széfiai és
varsoi olvasok érzéseinek tébb rokonvonésa is kimutathato.
A MEDDIG EL EGY FA esetében valamennyi csoport -nal aleggyakrab-
ban el6forduld valaszok k6zott ezek szerepeltek:
elgondolkodtatott
meghatot«
fejtorést okozott
Ujat mondott.

A NACIKNAL pedig ezek:
elgondokodtatott
felkavart
allasfoglalasra késztetett
elkeseritett
meghatott.

JOZSA Péter: Az esztétikai alkotasok tarsadalmi hatasa. Bp. 1974. NPI.
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Jellemz6 a konszenzus meértékére, hogy a felsorolt vélaszok mindkét novella esetében
30—40 %-ét teszik Ki az 0sszes valasztasoknak.

Szamolni kell avval, hogy az egyes valaszlehet6ségek értelmezése a kilonbdz6
rétegeknél kisebb-nagyobb meértékben eltérhetett:

1. aforditasok-miatt a kiillénb6z6 anyanyelv( olvasoknal

2. a kilénb6zd érzelmi kultarat termeld tarsadalmi gyakorlat kovetkeztében a kii-

I6nb6z6 nemd, életkora és foglalkozasu rétegeknél.

Eppen ezért nem konny( a konszenzuson beliili eltéréseknél a latszolagos és a vald-
sagos eltéréseket megkulonboztetni. igy példaul az allasfoglaldsra kesztetett
nemcsak a NACIK és a MEDDIG EL EGY FA esetében jelenthetett mast, hanem a kényv-
tarosoknél és a munkasoknal is.

Ugy tiinik, a MEDDIG EL EGY FA esetébena lengyel olvasok érzései
kulonboztek leginkabb a tobbiekétél. A mas orszagokbeliekhez képest a varsdiaknal
nagyobb aranyban fordult el6 az

elgondolkodtatott

allasfoglalasra késztetett

Uj osszefliggéseket tart fel

felbosszantott

félelmet keltett.
(Ebben a kontexusban az elgondolkodtatott jelentése mds minta budapestieknel
az allasfoglalasra késztetett és a megrenditett mellett, és megint masa moszkvaiak -
nal a zavarba hozott és megzavart tarsasagéban.)

Ugy tlinik, hogy az élet és halal, valaminta tGlélés lehet6sége és vagya
ellentétének Ujszerl bemutatasa inkabb zavart mint katartikus hatast valtott ki a varsoi
olvasokbdl. Ezt latszik bizonyitani az is, hogy a

felkavart
a latokoérom tagitotta
feladat elé allitott
éppen a varsoiaknal szerepel legritkdbban. A moszkvai olvasdknal a zavar érzése mellett a
peldat adott
tukrot tartott elém
viszonylag gyakori valasztasa jellemzd sajatossag.

A megrenditett feltind hianya mellett a meghatott mérsékeltebb
el6fordulésa is azt jelzi, hogy a moszkvai olvasok egy része nem tudta &tlépni a mi
érzelmi kliszobét.

A négy réteg kozila konyvtarosok az

elgondolkodtatott
meghatott
Uj 6sszefuggéseket tart fel
megerdsitett
Kivalasztasaban, valamint a
fejtorést okozott
zavarba hozott
elutasitasaval kulonboztek a munkasoktol, munkasn6ktol és a didkoktdl.
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A kilonb6z6 orszagbeli ,,hivatasos olvasmanykodzvetitok™, a konyvtarosok olvasoi
viselkedése joval tdbb hasonlésagot mutatott, mint a masik harom rétege.

Feltling volt, hogy a NACIK cim(i novellita moszkvai olvasdk fogadtak
leghGivosebben. Nézzik, mennyiben tamasztjak ala ezt az érzések! A példat adott és
a tikrot tartott elém ennél a novellanal is elsGsorban a moszkvai olvasok érzéseit tikrozi.
A megrenditett és a megerdsitett feltind hidnya arra utal, hogy a moszk-
vai olvasok jelent6s részénél nem jott létre magas feszlltségii iva mi és az olvaso kdzott.
Hasonl6 a helyzet a szofiai olvasoknal is, ndluk azonban a példat adott jelentését az
igazolta elképzelésemet és alatokérdom tadgitotta modositotta.
Mig a széfiai olvasoknal a novella horizont-tagitd szerepét lehet érzékelni, a varséiaknal
mélyebb és er6teljesebb érzésekrél tantskodik a felkavart, a meghatott és az
Uj 6sszefiiggéseket tart fel gyakori valasztasa. A budapestiek érzel-
mi reagalasanak sajatossaga a félelmet keltett fet(in6 gyakorisaga. Ez ugyanugy jellemzd

a munkasokra mint a konyvtarosokra.
A budapesti munkasok az egyetlen réteg a 15 koézul, akiknél amegrendilés,

a keser(iség és a meghatodas érzését a zavar ésa ,, valamit tenni kell’’ érzése
helyettesiti. Az elembertelenedésrél, az ember megalazasanak kisérletérdl, a hatalommal
perverz modon val6 visszaélésrdl sz6l6 novella kozvetett mddon a masodik vildghéborut
idézi. lgenam, de a vizsgélat idépontjaban (1974-ben) 40—50 éves munkasok 1944-ben
10—20 évesek voltak. igy a budapesti munkasoknak csak toredéke részesulhetett olyan
kozvetlen élményben, amelynek felidézése félelmet kelt, és Ugy érzi, tennie (esetleg
jovatennie) kellene valamit. Szamolni kell a kdzvetett élmények ereddjével is! Apaik,
id6sebb testvéreik, rokonaik torténeteivel, amelyekre a kamasz fidk joval érzékenyebben
reagalhattak mint a lanyok. Szuleik, id6sebb testvéreik, s6t maguk is szembekerilhettek
1944-ben azokkal az er6kkel, amelyek oldalan moszkvai, széfiai és varsoi tarsaik harcoltak.

A rendhagy0 szerepben atélt torténelem a budapesti munkasokat olyan befogadoi
viselkedésre kényszerithetett, amely megszegi az érzésekben megmutatkozd konszenzust.
Mig a konszenzust jelz6 elgondolkodtatott, felkavart, allasfoglalasra késztetett, elkeseri-
tett, meghatott részaranya 35—45 %-ot tesz ki az egyes csoportokban, a budapesti munka-
soknal minddssze 19 %-ot!

Melyik kapun léptek be a labirintusba?

A MEDDIG EL EGY FA és a NACIK —mert esztétikum —olyan tobb jelentési
szovegek, amelyek a tébbértelm(iség és az egyértelm(iség egységét valositjdk meg.

Az a tény, hogy a novellak kilonb6z6 orszagban é16 kulénb6z6 foglalkozasu, élet-
kord és nem( olvasoikban megrendulést okoztak, a szovegekben 1év6 egy értelmd -
seget bizonyitjdk. Az a tény, hogy a megrendilés hol a felismerés, hol a zavar, hol
a meghatodas, hol a félelem formajat oltotte, a szovegek tobbértelmiségére
utal. ,,A szbveg tobbrétlisége is tobb rét(i” - allapitja meg JOZSA Péter*, és megkiilén-
bézteti a horizontalis, a vertikalis es a torténelmi tobbrétliséget.

JOZSA Péter: Tarsadalmi kommunikacié és kultdra. = Valdsag, 1976. 6.5z.
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A horizontalis tobbrétlség azt jelenti, hogy ugyanazt a mivet
tobbféleképpen lehet értelmezni és atélni,a vertikalis azt, hogy kilonb6z6 mélysé-
gl jelentésszinteket lehet megragadni, a térténeti pedig azt, hogy minden kor és
minden tarsadalmi csoport szamara mast jelent. A m(vészi alkotasok olyan labirin -
tus-rendszerhez hasonlitanak, amelyeknek tobbféle bejaratuk van (mert horizon-
talisan tobbrétlek). A bejaratok egy része zsakutcaba vezet, de tobb olyan is van,
amelyen keresztul el lehet jutni a legbelsejébe. Hogy melyik kapun Iép be az olvaso, az
els6sorban az olvas6 értékrendjétél figg, hogy milyen mélyre hatol be,
aktivitasatol.

A MEDDIG EL EGY FA esetében a

magany
megsemmisuilés
életadas
értelmes élet
tovabbélés vagya
olyan kapuk, amelyeket atlépve mar csak az olvaséi aktivitdison mulik, hogy milyen
mélységekig, milyen érvényességli és eredetiségli értelmezésekig jut el az olvasd. A
természet
jotékonysag
jo Uzlet
hibbantsag
uralkodd osztély
kertészkedés
pedig olyan bejaratok, amelyek zsakutcaba, félreértésekhez vezetnek.

Hogy mi torténik odabenn a labirintusban, arrdl a kutatok vajmi keveset tudhatnak
meg. Megprobalhatnak olvasni a labirintusbdl kiszédelg6k arckifejezéseb6l, megkérdezhe-
tik t6luk, mi tortént odabenn. Csakhogy ezt nagyon nehéz szavakkal elmondani. Ha
a kutatd nem jarja be maga is a labirintust, nem érti, mit mond az olvasd. Ha 0 is bejélja,
akkor sajat élménye befolyasolja masok élményének értelmezésében.

Amikor a ,,Mit mondott dénnek ez a novella” kérdésre adott
balaszokbol megprobaltunk kovetkeztetni arra, hogy mi térténhetett odabenn, mindevvel
szamolnunk kellett.

A magyar mintaban az egyik kontroli-csoport irodalmarokbdl allott. Ha abszolut
mércének nem is, de tobb vonatkozasban mérvadonak tartottuk értelmezéseiket. A NACIK
esetében tértek el nagyobb mértékben az irodalmarok értelmezési, viszont a MEDDIG EL
EGY FA értelmezésénél tobbféle értelmezés-elem szerepelt valaszaikban. Az Orkény
novellandl életadés-halal-tulélés alkotta majd mindegyikik értelmezésének magvat, a Santa
novellanal tobb eltéré értelmezés versengett:

1. az elembertelenedés,

2. az embert porig megalédz6 hatalom,

3. a legpokolibb korilmenyek kdzott is embernek maradas lehetésége.

Hogy a tobbszdr emlitett tarsadalmi konszenzus jegyében a 15 olvasd csoportban is
ilyen moédon alakultak az értelmezések: A MEDDIG EL EGY FA alapjaban egyezd
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értelmezései tizendt-husz lényegében nem kulonb6z6 valtozatban jelentek meg, mig
a NACIK értelmezései két-harom Iényegesen kiillonbozé tipusba sorolhatok.

Akik nem jutottak be a labirintusba

Miel6tt részletesebben megismerkednenk az értelmezésekkel, a sikertelen kisérletek-
rél kell beszamolni. Ezek hdrom tipusat kuldnithetjik el:

1. a ,,nem értem” valaszokat,

2. amikor egyszer(ien elmondtak a novelldk meséjét,

3. a félreértéseket.

A NACIK-nal 1050 kéziil 11, a MEDDIG EL EGY FA-nal 21 ,,nem értem” valasz akadt,
az Osszes valasz 1, illetve 2 %-a.

A ,,nem értem” valasz sok esetben komoly elszanast és prébalkozast kévet. Sokszor
csak bizonytalansagot jelez, mely megakadalyozza az olvasét abban, hogy elmondja,
meddig jutott el, és hol akad el az értelmezésben. Ezért nem kdnyvelheljiuk el egyértelma-
en pozitivumként ezt az alacsony aranyt.

Valamivel nagyobb —a MEDDIG EL EGY FA-nél 2, a NACIK-nal 4 % —a novellak
meséjét felmonddk aranya. Még nagyobb —a MEDDIG EL EGY FA-nal 8,a NACIK-nal
5 % —a novellat félreértik aranya. Végil is a Santa novellanal a kérdezetteknek 10, az
Orkény novellanal pedig 12 %-a nem jutott be a labirintusba. Egyesek azért, mert vilaguk
és a mi vilaga tulontul is kilonb6zott, masok azért, mert teljesen idegenil hangzott
szamukra a m( nyelve, némelyeknek pedig azért, mert olyan helyzetben vagy hangulatban
voltak, amely nem volt alkalmas a muvel valé talalkozasra.

Azoknak az aranya, akik csupan a torténet leirdsara a MEDDIG EL EGY FA-nal
munkasn6knél és diakoknal —a NACIK-nal pedig csak a szofiai diakoknal érte el a 10 %-ot.
A félreértiik aranya a NACIK esetében harom csoportnal volt magasabb 10 %-nal: a varsoi
munkasoknal (16 %), a moszkvai munkasnéknel (13 %) és a szofiai munkasoknal (20 %).
A MEDDIG EL EGY FA esetében csak egy csoportnél: a varséi munkasnéknél (10 %).
Azoknal, akiknek nem sikerult semmit sem megragadni a ,,széveg feletti” utaldsokbal,
elsGsorban a mavészi nyelv nem kell6 mértéki ismeretét kell feltételeznink. Ezt a felte-
vest tamasztja ala az a tény is, hogy a konyvtarosoknal csak elvétve talalhatunk félreértel-
mezeseket, és diakokndl is kisebb az aranyuk, mint a munkasoknal és a munkasndéknel.

Eletfa és emlékfa

Nemcsak ,,hivatasos olvasoknal” (az irodalmaroknal), hanem a ,laikus olvasoknal”
isa tulelés van leggyakrabban az értelmezesek k6zéppontjaban. ,,Holdudvaraban”
leggyakrabban az emlékallitds, a magany, a megsemmisilés, a
hdboru, az értelmes (hasznos) élet ésaz élet-halal ellentét értel-
mezés-elemek talalhatok. Kozulik csak az emlékallitds fordul el6 minden csoportban
nagyobb ardnyban, a tobbi értelmezés-elem el6forduldsa csoportonként eltérd képet mutat:
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Az értelmezés-elemek el6fordulasi aranya

értelmes
talélés emlék élet-haléal élet magéany

Budapesti

munkasok gooono 000 000 000 oo

munkéasnék ooooog oo 000 o 00O

diakok DMooO oo 00 oo oo

konyvtarosok 0 O I 0000 orlo otlo
Moszkvai

munkasok an 00000 _ 00 o

munkasnék dooooO ooooo 000 _ 0

didkok 00000 gogoog o 00 o OO0
Szofiai

munkasok ooodo oo 00 0 o

munkansék ogodo oo o 00 00

diakok 0000 oo 0] 00 -

konyvtarosok ooonou 00000 000 00 000
Varsoi

munkasok ood oo 0 0 00

munkasnk ood 000 00 0 0

diakok 0000400 000 00 00 o

konyvtarosok I 00 000000 00 00

A ritkabban szerepl6 értelmezés-elemek kozil a hdboru, valamint a halalra készild
asszony tudatossaganak ésafiatalasszony 6szténéssegének szembealli-
tasa a budapestieknél fordult el6 leggyakrabban. A szereplék tadrsadalmi hely-
zete a szofiai és a moszkvai olvasok ertelmezéseiben (és félreertelmezeseiben) fordul
eld legtobbszér. A jotékonykodas amoszkvaiak,az 6regasszony hobor-
tossaga a varsoiak értelmezéseiben fordul el§ leggyakrabban. Erzékelhetd, hogy
az ertelmezésekben mar kevéssé érvényesil annyira a konszenzus, mint a novella érzelmi
fogadtatasanal. Még a konyvtarosoknal sem.

,Pedig hat embernek szulték 6ket...”

A ,nécik” jelentése a hetvenes években egész Eurépaban hasonld, a nacikhoz és
nacizmushoz f(iz6dd tapasztalatok azonban eléggé eltér6ek. Nem volt modunk arra, hogy
a nemzetkdzi 6sszehasonlitd vizsgalat keretében is megismételjik azt a kisérletet, amikor
a novella cim nélkuli valtozatat is elolvastattuk. A Kkisérleti alanyok ebben az esetben is
konyvtarba jaro budapesti munkasok voltak. Azt vehettiik észre, hogy ebben az esetben
nemcsak a ,nem ertem” valaszok és a félreértések aranya volt nagyobb, de azoknak az
aranya is, amelyekben jobban megérezték és megértették a novella ,szoveg feletti”
utaldsait: a fasizmus lényegét, az elembertelenedést, a hatalommal vald visszaélést, az
emberség megOrzésének lehetdségét.

Akar a kritikusok egyik csoportja, az olvasok egy resze is kizartaaz ellenéllas,

az emberi tartas lehet6ségét, de mig a kritikusok a teljes megalazast,
a satani modszereket, az embernek sziletett fegyveresek emberi mi-
voltukbdl vald kivetk6zését hangsulyoztdk, az olvasok jelents része
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a kiszolgaltatottak megaldzkodasat, ésakisember gyavasagat érezte
a pasztorok viselkedésébdl. Leginkabb a varsoi olvasok kdzott volt gyakori ez az értelme-
zés. A masik véglet, a nacik felett diadalmaskodd6 partizanok, ugyancsak
a ,laikus olvasdk” értelmezéseiben fordult elé gyakrabban. Mig a kritikusok inkabb a
talélés érdekében tdro, és a passzivitadsukkal tiltakozo
pasztorok magatartasat hangsulyoztak, az olvasokjelentésrészea bator ellenallok
idealizalt képét festette meg.

A fegyveresek a kulénb6z6 értelmezésekben a gonoszséag, a fasizmus,
a hatalom, az elembertelenedés, a kifinomult eszkfzoket hasznalo
lelki terror képviselGi. A fegyveresek értelmezése tehat valamivel nagyobb eltéré-
seket mutat, mint a haldoklé 6regasszony vagy az ,,életfa” értelmezése, mint ez az alabbi
tablazatbol is kiderul:

0t értelmezés-elem eld'fordulasi aranya (%)

hatalom fasizmus lelki terror gonoszsag elembertele-
nedés

Budapesti

munkéasok Jaoo0o0 OOo ooddo Oodo 0]

munkasndk oood 0o OoQO oog O

diakok 000 oooo oogo O

konyvtarosok noooo og e OoocoooDbO OoOoo 0o
Moszkvai

munkasok oo ag OoDO oo _

munkasnék O O oOodo noooog 0

diakok ooogdo 0o oooo oOoOodo O
Széfiai

munkasok - ooo O Oooo 0

munkasnolc Jo oooo Ooo Ooogoodg oo

diakok 0o 1o oooo Odood

kényvtarosok a Oooooo oood oooodd o
Varsoi

munkasok 0 ooo ooooooog

munkasndék doOdo 0 doo ooo o}

diakok Doo 0 oog goooodo O

konyvtarosok 0o0d C1o O00d oooooo O

A hatalom, a fasizmus, a lelki terror, a gonoszsag négy kilonb6z8 képletben jelenik
meg:a budapestieknél a hatalom ésa lelki terror (ez a legelvontabb),a moszk -
vaiaknal a gonoszsdg és a lelki terror (ez a legkonkrétabb), a sz6fiaiaknal
fasizmus és a gonoszsadg,a varsoiaknal hatalom ésagonoszsag.

A ,;szbveg feletti” olvasasa

Ovakodtam attdl, hogy az egyes értelmezéselemek kodzott hierarchiat allitsak fel.
Csak azokat kulonitettem el a tobbiektdl, amelyek altalaban félreértelmezeések
hordozdi. Atalélés, azemlékallitas, a hatalom, az emberi tartds termséeztesen eléggé
kiulénb6z6 mélységi ertelmezesekben foglalnak helyet.
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A ,szoveg feletti” utalasokat észrevevd olvasdk értelmezéseit (FOGARASSY
Miklés utmutatésai alapjan) haromszinten helyeztik el:
l. Csak masodlagos fontossagu elemek szerepelnek az értelmezésben, vagy ezek
a lényeges elemek folé rendelddnek.
. Lényegi utalasok is szerepelnek az értelmezésben, azok fontossagi sorrendjében.
I1l. Az értelmezésben feltarul a mi szerkezete, az ellentétes elemek atfogd
szintézisben rendezd6dnek.
A harom szint elé helyezve a nulla-szintet (azokat az értelmezéseket, amelyekbdl a széveg
feletti utalasok hianyoznak), a novellak vertikalis tobbrétliségén alapuld kulénb6z6
értelmezési mélységek megoszlasa igy alakul:

Ertelmezési szintek szazalékos megoszlasa

Meddig él egy fa Néacik
o . 1. L. ) l. M. LU,

Budapesti

munkasok O o O0O0000 o o 0000 [booo 0

munkasnék O Lo OoOoo0 [0 Oo OO0 [Jooo0O0 _

diakok o] (Do oodoo o O 000 00000 0

konyvtarosok - ] 000000 000 - 0] 0000 000 000
Moszkvali

munkasok 0] OOO0odo OO0O 0 0 000000 000 _

munkésnék O 0000 0000 0o Oo [Doooo 000

didkok 0 000 000000 o 0 00000 o000 0
Szo6fiai

munkasok 0o 0o DOQODO o 0 00000 0000 0

munkasndk 00 00O0O OOoO . Oo [OOoofrl 0000 _

diakok o 000 o000 - 0 0000 0000 0

konyvtarosok - 000 DLITIDO o [ OO0 00000 O
Varsoi

munkésok ] 00000 1000 0 Clo 0000 mmfe) 0

munkasndék o 000 [(ITTCH o 0 [JOOOO0 [Hodo _

didkok I o CITTTT] O 0 Joooo [T 0

konyvtarosok - 0] CTT1] : - 0000 I [ o I o

Megallapithat6, hogy a MEDDIG EL EGY FA-néal a 15 csoport kdziil 11-ben az olvasok
nagyobb része Iényeges elemeket fogott fel az ir6i Gzenetbdl. Majdnem mindegyik csoport-
ban talalhat6 egy 5—20 %-nyi réteg, akiknek értelmezése az irodalmarok értelmezéséhez
hasonlithatd. Ok — kozottilk 8 osztalyt végzett budapesti, moszkvai, szofiai és varsdi
munkasok is —ORKENY Istvan és SANTA Ferenc tarsszerzGinek tekintheték. Ertelme-
zéseik olyan eredeti elemeket is tartalmaznak, amelyek nem szerepelnek az irodalmérok
értelmezéseiben.

A NACIK nehezebb feladatot jelentett mint a MEDDIG EL EGY FA. A 15 csoport
kozul csak 5 csoportban (a harom kényvtaros csoportban, a magyar didkoknal és a novel-
lara érzelmi szinten rendhagydé maddon rongalé magyar munkasoknal) voltak tébbségben
azok az olvasok, akik felfogtak az iréi Uizenet Iényegét. Ennél a novellandl is akadt 10 cso-
port, ahol a csoporttagok 5—10 %-a a ,,hivatasos olvasdkéval” azonos szintii teljesitményt
nyujtott. Ez az 5—10 szazalék az egyes orszagokban ezreket, esetleg tizezreket képvisel
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az adott rétegh6l. Nem szabad azonban megfeledkezniink arrél a 40—0 %™*06l sem, akik
nem folytattak érdemi parbeszédet az iréval. Mivel mindkét novella (de f6leg a NACIK)
esetében a budapesti olvasoknal volt legkisebb ez az arany.Joggal vetédik fel a kérdés, hogy
mekkora szerepet jatszott ebben a nemzeti kultura tényezgje.

Fékezd sztereotipiak

Az értelmezésben mutatkozd kildnbségek egyik fontos meghataroz6 tényezéje az,
hogy a mu altal felvetett problemak mennyiben mozgositanak sztereotipidkat és mennyi-
ben keésztetnek gondolkodasra. Masképpen fogalmazva: a mozgositott sztereotipiak
mennyiben engedik szohoz jutni ,egyéni modon” gondolkod6 olvasot. Egy szofiai
munkésnd szerint a MEDDIG EL EGY FA arrdl szol, hogy egy id6s asszony fondorlatos
modon el akarja pusztitani a gyumdlcsfakat az esernyGjébe rejtett bacilusokkal. Egy
olyan életmdd és értékrend szemszdgébdl, amely a megélhetést biztositd javak védelmét
tartja legfontosabbnak, jogos ez a gyanakvas. Evvel a szemlélettel érultek Banné sikeres
uzletének budapesti, moszkvai és varséi munkasok. Sokaknal gatolta a ,,sz6veg feletti”
utaldsok megfejtését ,,a természet 6rok, az ember haland6” sztereotipia. A szoéfiai olvaso-
kat hozzasegitette a lényegi Uzenet megértéséhez a diofa-lltetéshez kapcsolodo sztereo-
tipia. Ez a szokds Magyarorszagon is honos, de gy latszik, a budapesti munkasok kevéssé
emlékeznek paraszti létformajukra, mint a széfiaiak, akik k6zott kevesebb a masodik-har-
madik generaciés munkas. A moszkvai és szofiai munkasokat a halélra itélt 6regasszony
tarsadalmi helyzetéhez kapcsolddo sztereotipiak és elGitéletek zavartak abban, hogy az
embert lassak és ne a haldoklo uri osztaly képviselGjét. A varsdi munkasokat kilonc
Oregasszonyhoz fiz6do6 elGitéletes sztereotipiak korlatoztak abban, hogy a kiilénc viselke-
dés mogott meglassdk a normalist, az élnivagyast. Annak ellenére, hogy a magyar olvasok
sem ismerték a szerz6t, az drkény-novellaban el6forduld tulajdonnevek, a Santa-novella-
ban felvazolt ,magyar taj” elonyt jelentett. Ez a tényez6 azonban szereny helyet foglal el
a novellak befogadasat befolyasold téenyez6k soraban, hiszen ezek a novelldk csak melléke-
sen magyar novellak. (A szerz6ket a magyar olvasok kozil is csupan a kdnyvtarosok egy
része ismerte fel!) Hogy milyen meértékben kell szamolni a nemzeti hovatartozastol
viszonylag flggetlen értékrend szerepével, azt jol mutatjak azok a tablazatok, ahol nem
anyanyelv, és nem foglalkozas szerint csoportositottuk a kérdezetteket, hanem életceljaik,
vezet6 értékeik alapjan.

A Kkérdezettek értékrendjének vizsgalatakor az egyik teszt a szegenység, a haborq,
a félelem, a betegség, a bizonytalansag, a halanddsag, a rossz lakashelyzet, a gonoszsag,
a szabadsag hianya, a munkanélkiliség, a mohdsag, a halatlansag és az egyenlétlenség
mellett a maganyt is megjel6lte mint a boldogulés akadalyat. Azok a budapesti, moszkvai,
szofiai és varsoi olvasok, akik a boldogulas akadalyaként a maganyt is megjeldlték,
a MEDDIG EL EGY FA értelmezésénél joval nagyobb aranyban emlitették a maganyossa-
got, mint a tébbiek. Ez a tényez6, mint nemzeti sajatossag is szerepet kapott. Bizonyiték
erre, hogy a budapestieknél és a varséiaknal mind a boldogulas akadalyai k6zo6tt, mind
az Orkény-novella értelmezésénéljoval gyakrabban szerepelt a magany, mint a moszkvaiak-
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ndl és a szoéfiaiaknal. JO néhany hasonld példat sorolhatndnk még fel. igy példaul
a haszonelv(i értékrend és favasarban jO vagy rossz zletet 1at0 értelmezés Osszefliggését.

Nehany dvatos kovetkeztetés

Figyelembe véve a novellak pozitiv-negativ-k6zombos értékelését, a mivekkel kap-
csolatos érzeseket, az értelmezés-elemek Osszetételét és az ertelmezés mélységét, a kovet-
kez6ket mondhatjuk el.

1. Mindkét novella esélyesnek bizonyult arra, hogy bolgér, lengyel és szovjet
konyvtartagok kérében még olyan olvaséknal is kedvez6 fogadtatasra talaljon, akik eddig
ilyen tipust mdveket nem igen olvastak.

2. Arra is komoly esély van, hogy olvaséik jelentds része lényeges elemeket értsen
meg a m( Uzenetebdl. Meg arra is lehet szamitani, hogy kedvezé esetben olyan értelmezé-
sek is szuletnek, amelyek az irodalmarok értelmezései mellé allithatok, akar mint azonos
szint(i, akar mint azokat kiegészit6 ertelmezések.

3. A nem hazai irodalom fogadtatasanal és értelmezésénél igen komoly szerepet
jatszik a nemzeti kultra. Lehet a befogadas gatja, fékezGje is, de nem jobban mint az
egyes tarsadalmi rétegek értékrendje, izlése. Evvel a tényez6vel nemcsak a NACIK-hoz
hasonld, hanem a nemzeti érzések és értékek szempontjabdl k6zémbdsebb miivek esetében
is szdmolni kell.

4. A nemzeti kultdra meghatarozé szerepe masként alakul a mdvek érzelmi fogad-
tatasanal, értelmezésenél és értékelésénél.

5. A munkasn6k és a munkas férfiak olvaséi viselkedése kozotti kiilonbségeket
vizsgalva az érzelmi reagalasnal a kiilonbdz6 orszagbeli munkasoknal joval nagyobb
eltéréseket figyelhettink meg, mint a munkasnéknél. Az értelmezésnél ilyen jellegi
eltéréseket nem tapasztalhattunk.

6. A diakok olvasoi viselkedése elég kevessé kilonbodzik a munkasoketol. Nemcsak
a fiak, hanem a lanyok olvasoi viselkedése is inkabb ,,apaik” (a munkasok) mint ,,anyaik”
(@ munkasnék) érzéseire és értelmezéseire emlékeztet. Befogaddi teljesitményiik jol
illusztralja ,,iskolamdveltséglk” hianyossagait (els6sorban a mlvészi nyelv ismerete terén),
ugyanakkor ,,életm(iveltséguk” fogyatékossagait is.

7. Bebizonyosodott, hogy esetenként fliggetlenedhet a tudatosan vallott esztétikai
értékrendzsertdl a tényleges esztétikai viselkedés. Tobb jel arra mutat, hogy a miveészi
alkotasok befogadasat a kulturalis értékrendszeren kivil mésféle tényez6k is iranyitjak.
Ezek kulturalis normaktdl fuggetlendl is mozgdsitjak a befogadd személyiség elményalko-
td képességeit. Ezek a tényezO6k feltételezhetéen ugyancsak a tarsadalmi-kulturalis
természetliek. Felfedezésiik mivészi alkotasok befogaddsanak pszicholdgiai-szociélpszi-
chologiai elemzésének eredményeképpen varhato.
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